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PaGouas nmporpaMma mrcnummas «J{oMarmHee YTenHe (aHTTHHCKHH A3BIK)»
coctasniena B 2020 roxy B cootBetcTBHH ¢ TpeGopanmamu OTOC BO mo HarpaBIeHAD

noarotToBkH 45.03.02 Jlunreuctuka. (yposeHs 6akanaBpuara)
ot «7» aBrycra 2014 r. Ne 940.

PaspaGoTumk: kadenpa aHTIHHACKOTO s3bIKa, [lax>muposa C.B. , k.¢.H., KoLeHT /é -

Pabouas nporpamma muctunIune: ofo6peHa:
Ha 3aCce/laHuH Ka(eapbl aHTHECKOTO A3bIKa oT «26 despamsy» 2020 r., nporoxon Ne7,

3as. kadenpoii _ - % * Terakaesa J1.M.

(noanuce)

Ha 3aceflanun Metoanueckoii komucenn akynerera ot «10 mapTa» 2020 r., mpotokon Ned

Vi

lpencenarens 77 / Xaiibynaepa A.M.
(momuce)

Pabouast nporpaMma IMCIIHIIMHEL COracoBana ¢ yueGHO-METOAHIECKHM ynpasnenneM «FE »

JoRA 20%4%. (

(moamHCH)



AHHOTaNuUA padoyeil MPOrpaMmbl AU CHUNIMHBI

Huctunnuna «JlomamiHee yreHue (QHTJIMHUCKUAN S3BIK)» BXOJUT B BapUATHUBHYIO 4YacCTh,
no BBIOOpPY o0Opa3oBaTeldbHOM mporpamMmbl OakanaBpuara 1o HampasieHuio 45.03. 02
JMHTBHUCTHUKA.

JlucuuiuinHa peanusyercs Ha (aKyIbTeTe HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB Kadeapoil aHrmuiickoro
A3BIKA.

CopepxaHue IUCLUIUIMHBI OXBAaTbIBAET KPYr BOIPOCOB, CBA3aHHBIX C IPAKTUYECKUM
IIPUMEHEHUEM  AHIVIMHCKOTO  SI3bIKA, IIOATOTOBJIIEHHOM M HEMOATOTOBICHHOM  PEYBIO,
MOHOJIOTHYECKOHN U JUAJOTUYECKON PEYBIO.

JlucuuiuinHa HaueneHa Ha (OpPMHUPOBAaHUE CIEAYIOIIMX KOMIIETEHIMH BBITYCKHHUKA:
npodeccuonanbubiMu — [1K - 17, obmenpodeccrnonansupivu — OIIK - 7.

[IpenonaBaHe QUCHUIUIMHBI IPEIYyCMATPUBAET MPOBEACHUE CIEIYIOIUX BUIOB y4eOHBIX
3aHATHUI: IPAKTHUECKUE 3aHATHUS, CAMOCTOSITEIbHAs padoTa.

Pabouas mporpamma AMCHMIUIMHBI MPEeIyCMaTpUBACT IPOBEICHUE CIEAYIOIIMX BHUI0B
KOHTPOJISl YCIIEBAEMOCTHU B ()OpME KOHTPOJILHOM pabOThl M MPOMEKYTOUHBIH KOHTPOJIb B opme
IK3aMEHa.

O0beM AUCIUITITUHBI 2 3aueTHBIC CIWHUII, B TOM YHCIIC B aKaJIEMUYECKUX Yacax IO BUIaM
y4eOHBIX 3aHATHI 2.

Cemec YyeOHbIC 3aHATHUS dopma
Tp B TOM YUCIIE MIPOMEKYTOUHOMU
KoHnTtakTHas paboTta 00yJaronuxcs ¢ mpernogaBaTeieM CPC, aTTecTanuu
Bce 13 HUX B TOM (3auer,
ro | Jlexn | Jlabopatop | Ilpaktia | KCP | koncymbt | uncie | AMpdepeHInpos
uu HBIC eCKHue aruu 9K3aM | AHHBIA 3a4eT,
3aHSITHS 3aHSITHS eH 9K3aMeH
3,4 72 34 38 3ayer




1. Ileaan ocBOEHMSI AN CHMIIJIMHbBI

LenssMu OCBOEHMSI NUCHUIUIMHBI ««/loMalHee uTeHUE (AQHTIUUCKHUI S3BIK)» SBISIOTCS:
MOTIOJTHEHHUE JIEKCHYECKOro 3armaca U MpUOoOpeTeHHe HaBbIKa HEMOJTrOTOBIECHHOW peud depes
03HAKOMJIGHHE C XYJOKECTBEHHBIMHM TPOU3BEACHUSIMU aHruickux aBtopoB C. MosmMma,
O.I'eapu, A. Kpucru, /. Bebcrep, X.JIu, I1. Jlaiienu, J{. Caonmurmxkepa, I1. AGpaxama, I1. Xeiinu
U T.J.

2.Mecto aucuuniuHbl B cTpykrype OIIOII 6akanaBpuara

JlaHHas y4eOHas AMCHMIUIMHA BXOJUT B BapHUaTHBHYIO 4YacTh 0Opa30BaTENbHOW MPOTPAMMEI
OakanmaBpuata 1o HampasieHuto noaroroBku 45.03. 02 mnuureucruka.  [nsg wu3ydeHus
JTUCIATUTMHBL  HEOOXOMMBI KOMIIETCHIIMH, C(HOPMHPOBAHHBIC Yy Y4YaIIUXCS B pPE3yJbTaTe
oOydeHuss B cpenHedl oOmeobpazoBatenbHoi mikone u aucuumiuabl OITOIT GakamaBpa
«[TpakT4yeckuii Kypc aHTJIMHCKOTO S3BIKaY.

3. Komnerenunu odyyaromerocsi, popmupyembie B pe3y/ibTaTe 0CBOCHUS THCHHUILINHBI
(mepeyeHb MJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHMs1)

Kon HaumenoBanue komnerenuu uz ®I'OC [InanupyemMbie pe3ybTaThl
komnereHuuu u3 | BO o0y4yeHHs
dI'0OC BO
IK-17 CIIOCOOHOCTBIO MOJICTTHPOBATH BO3MOXKHBIE | 3HAThH: OOIIEKYIbTYPHBIC
CUTYAaIMH OOIIECHUS MEKITY HOPMBI OOIIIEHUS
MPEICTABUTENSIMHA PA3THUHBIX YMeTh: MOJIeTHPOBATh
KYJIbTYpP U COLILYMOB pa3IUYHbIE peUyeBble
CUTYyaIluu
BnaneTs: HEMOATOTOBICHHON
pEeYbI0 ¥ HABBIKAMH
BOCTIPUATHUS Ha CITyX
OIIK-7 CIIOCOOHOCTBIO CBOOOIHO BBIPAXKAaTh CBOM | 3HATH: 0A30BYIO JICKCUKY U

MBICJIA, aAICKBATHO UCITIOJIb3Ys
Pa3HOOOpa3HBIC SI3LIKOBHIE
CpCACTBa C LCJIbIO BBIACIICHUA
peneBaHTHON MHGOpMAITIH

rpaMMaTHUKYy 10 Iporpamme 2
Kypca

YMeTh: UCIIOJIb30BaTh
YCBOCHHYIO JIEKCUKY U
rpaMMaTU4YE€CKUNA MaTepuai B
HETIOJIFOT OBJICHHON pedun
Bnaners: HaBpIKaMu
BBIJICTICHUSI PEJIEBAaHTHOM
uHpopMaun

4. O0beM, CTPYKTYPA U COAepKaHNe TUCHUIJIMHBI.
4.1. O0beM OUCIHUIUIMHEI COCTABIIIET 2 3aUETHBIX €QUHMIL, /2 aKaJeMUUYECKHX Yaca.




4.2. CTpykTypa JUCLMIUINHEL.

TemaTnuyeckuii MJIaH TMCUUILTHHBI «/[oMalIHee YTeHNe (AHTJIMHCKHN A3BIK))»

Buabl yueOHo# padoThl, ®opMbI TEKYLIET0
Paznen g BKJIIOYAS CAMOCTOSITETbHYIO KOHTPOJs
Ne | JlucuMn/IMHBI 5 padoTy CTyIeHTOB H ycreBaemMocTH (no
n/n ? S TPYA0EMKOCTbH (B Hacax) Hedenam cemecmpa)
g > nekty | cemuH | K.p. CP ®opma
3 % UH aphl MPOMEKYTOYHOU
5¢ aTTrecTalmu (no
= Hedenam cemecmpa)
1 |Stories 3 11,234, 18 18 [Tepecka3; KOHCHIEKT,
5,6,7,8, 3a/IaHus TI0 TEKCTY,
9 pedepatsl, TOKJIAIbI
2 |«Themanwith |4 |10,11,1 16 20
the scar» 2,13,14 [Tepecka3; KOHCIIEKT,
,15,16, 3a/IaHMs TI0 TEKCTY,
17 pedepatsl, TOKJIAIbI
Hrtoro 72 34 38 3a4yer
HasBanus paznenoB u | Beero wacos no Bunpl yueOHBIX 3aHATHI
TeM y4eOHOMY IIaHy AynutopHsble 3aHsTUs, B | CamocTosaTeNnbHas
TOM YHUCJIC pabora
Kp \ CEMHUHAPBI
Pasnmen 1. Stories
Tema 1. Charles Reade | 4 2 2
“There’s a Slip ‘“Twixt
the Cup and the Lip”
Part 1
Tema 2. Charles Reade | 4 2 2
“There’s a Slip ‘“Twixt
the Cup and the Lip”
Part 2
Tema 3. Wilkie Collins | 4 2 2
“The Traveller’s Story
of a Terribly Strange
Bed”




Tema 4. R. L.[4 2 2
Stevenson “The Sire

de Maletroit’s Door”

Tema 5. 4 2 2
H. G. Wells

“Mr. Brisher’s

treasure”.

Tema 6. A. Bennet 4 2 2
“The lion’s share”

Tema 7. Coppard 4 2 2
“Fifty pounds”

Tema 8. S. Maugham | 4 2 2
“The escape”

Tema 9. HWrorosoe |4 2 2
3aHATHUC IIO0 KHUT'C

Wroro 3a paznen 36 18 18
Pasgen 2. «The man with the scar 1»

Tema 1. S. Maugham |8 4 4
“The man with the

scar”

Tema 2 S. Maugham 8 4 4
“The bum”

Tema 3. S. Maugham | 8 4 4
“Luise”

Tema 4. S. Maugham | 12 4 8
“Home”

HWroro 3a paznen 36 16 20

4.3. Coaep:xaHue TUCUMILIMHBI, CTPYKTYPUPOBAHHOE 110 TeMaM (pa3esiam)

Hens Mmomyns 1 3aximtoyaeTcsi B 03HAKOMJICHUH C PacCKa3aMH aHTJIMUCKUX MUCATENel, TAKUX Kak
Charles Reade, S. Maugham, Coppard, Wilkie Collins, R. L. Stevenson, A. Bennet. OcHoBHBIMU
3ala4yaMi MOAYJIAd SABJIAOTCA UTCHUC, TICPCBO/, IICPECKA3, BBIIIOJHCHUC YCTHBIX W IMMCbMCHHBIX
3aJlaHU TI0 pacckazaM. B pesynbrate yCBOCHUS MOJYJSI CTYIEHT IOJKEH 3HATh COJIEpKaHHUE
pacckas3oB, MPeIyCMOTPEHHBIX IMPOrpaMMON, yMeTh OOCYKAaTh MPOOJIEMBl, 3aTPOHYTHIE B

TCKCTax.

Monyas 1. Stories




Tema 1. There’s a Slip....Partl
Pab6ora Hajg Tekcrom anrmuiickoro aBropa Charles Reade “There’s a Slip “Twixt the Cup and the
Lip” Part 1
Urenwue, mepeBoj] TEKCTA, Mepeckas, onpeeieHre TIaBHON UeH, padoTa HaJ HOBOW JIEKCHKOM,
BBITIOJIHCHHUC  PAa3JIMYHBIX SaHaHHﬁ, HAIlIpaBJICHHBIX Ha Pa3BUTHC HABLIKOB TOBOPCHUA,
BBITIOJITHEHHE KPATKOTO TI'PaMMaTHYECKOTO aHaIW3a MPOYUTAHHOTO, OOCYXKIEHWE WIACHHON
HATPABIEHHOCTH MTPOU3BEICHUS.

Tema 2. There’s a Slip....Part 2
Pab6ora Hax tekctoM anrimiickoro aBropa Charles Reade “There’s a Slip “Twixt the Cup and and
the Lip” Part 2
Urenwue, mepeBoj] TEKCTa, Mepeckas, onpeeicHue TJIaBHON UeH, padoTa HaJ HOBOM JIEKCHKOM,
BBITIOJIHCHHUC  PAa3JIMYHBIX SaHaHHﬁ, HaIlpaBJICHHBIX Ha PpPa3BUTHC HABLIKOB TOBOPCHUA,
BBITIOJIHEHHE KPATKOTO TI'PaMMaTHYECKOTO aHaIW3a MPOYUTAHHOTO, OOCYXIEHHE WACHHON
HATIPABICHHOCTH MTPOU3BEICHUS.

Tema 3. The Traveller’s Story of a Terribly Strange Bed
Pabora nan Texcrom anrnuiickoro asropa Wilkie Collins “The Traveller’s Story of a Terribly
Strange Bed”
. Urenue, mepeBoI TEKCTA, MEpECcKas, onpeeicHIe TJIaBHOUM HIeH, padoTa Hal HOBOU JIGKCUKOM,
BBITIOJITHCHHUC  PAa3JIMYHBIX 3a;[aH1/1171, HAIIpaBJICHHBIX Ha Pa3BUTHC HABLIKOB TOBOPCHUA,
BBITIOJIHEHHE KPAaTKOTO TI'PaMMaTHYECKOTO aHaIW3a TMPOYUTAHHOTO, OOCYXKIEHWE WIACHHON
HAITPaBJICHHOCTHU MPOU3BCIACHU.

Tema 4. The Sire de Maletroit’s Door
Pabora Hax TekcToM aHrmiickoro aBropa R. L. Stevenson “The Sire de Maletroit’s Door”
UreHue, mepeBoJl TEKCTa, MepeckKas, onpeaelieHue TJIaBHOM uaeu, padboTa HaJ HOBOM JIEKCHUKOH,
BBIIIOJTHEHUE PA3JIUYHBIX 3aJaHWid, HAMpPABJICHHBIX Ha pa3BUTHE HABBIKOB T'OBOPEHHS,
BBHITIOJTHEHHE KPATKOTO TPaMMAaTHUYECKOrO aHallu3a MPOYUTAHHOTO, OOCYKIEHHE HICHHON
HaIMpaBJICHHOCTH MPOU3BEICHHUS.

Tema 5. Mr. Brisher’s treasure
Pabota Han TexcTom anrimiickoro aBropa H. G. Wells “Mr. Brisher’s treasure”.
. Utenue, mepeBoI TEKCTA, MEPECKas, OnpeecHIe TJIaBHOM HIeH, padoTa Hal HOBOU JIGKCUKOH,
BBIMIOJIHEHUE PA3IMYHBIX 3aJaHUM, HANpaBJICHHBIX HAa Pa3BUTHE HABBIKOB TOBOPEHUS,
BBITIOJITHEHHE KPATKOTO TI'pPaMMaTHYECKOTO aHaIW3a TMPOYUTAHHOTO, OOCYXIEHHE HIACHHON
HaIPaBJIECHHOCTH MPOU3BEACHHUS.

Tema 6. The lion’s share
PaGoTta Hax TekcToMm aHriuiickoro aBropa A. Bennet
“The lion’s share”. Yrenue, nepeBoa TekcTa, Iepeckas, ONpe/elieHHe TIIaBHOW ujeH, pabora
HaJl HOBOM JIEKCUKOM, BBITIOJIHEHHE PA3IMYHBIX 3aJlaHW/, HAITPABJICHHBIX HA Pa3BUTHE HABHIKOB
TOBOPEHMsI, BBHITIOJHEHHE KPATKOTO TPaMMATHYECKOTO aHaIM3a MPOYUTAHHOTO, OOCYXKICHUE
WJICWHOW HAIPaBJIECHHOCTH MPOU3BEICHMUSI.

Tema 7. Fifty pounds
Pabora Haj TekcToM aHrmiickoro apropa Coppard “Fifty pounds”
Urenwue, mepeBo] TEKCTa, Mepeckas, onpe/eicHrue TJIaBHON UeH, padoTa HaJ HOBOM JIEKCHKOM,
BBINIOJIHEHUE PA3IMYHBIX 3aJaHUN, HANpaBJICHHBIX HAa Pa3BUTHE HAaBBIKOB TOBOPEHUS,
BBITIOJIHEHHE KPATKOTO TI'PaMMaTHYECKOTO aHaIW3a MPOYUTAHHOTO, OOCYXKIEHWE WIACHHON
HaIPaBJICHHOCTH MPOU3BEACHHUS.



Tema 8. The escape
PaboTa Hax TekcToM aHrmiickoro aBropa Maugham “The escape”
Urenue, epeBo/ TEKCTa, MEPECcKas, onpeeiieHUue rI1aBHOW uaeH, padboTa HaJ HOBOW JICKCHUKOM,
BBIIIOJIHEHUE PA3JIMYHBIX 3aJaHWi, HAMpPaBJICHHBIX Ha pa3BUTHE HABBIKOB T'OBOPEHHS,
BBITIOJTHEHHE KPATKOTO TPaMMaTHYEeCKOrO aHallM3a MPOYUTAHHOTO, OOCYKIEHUE HICHHON
HaIMpaBJICHHOCTH MPOU3BECHHUS.

Monyas 2. The man with the scar 1

Lenp Moaysst 2 3aKiII0YaETCs B 03HAKOMIICHUH C paccKa3aMM aHTJIIMICKOro mucatens S.
Maugham. OcHOBHBIMH 33/1a9aMU MOJYJIS SIBIISIFOTCSL YTEHHE, [IEPEBOI, IIEPECKa3, BHIOTHECHHE
YCTHBIX M MMCbMEHHBIX 33/IaHUH 110 TaHHBIM paccka3aM. B pe3ysibrare yCBOCHUS MOTYIIS
CTYZIEHT JOJDKEH 3HATh COIEpKaHNE PacCKa3oB, MPEAYCMOTPEHHBIX ITPOTPAMMOH, YMETh
00CyX/1aTh MPOOJIEMBI, 3aTPOHYTHIE B TEKCTaX.

Tema 1. The man with the scar
PaboTa Haa TekcTOM aHrHiickoro aBropa S. Maugham “The man with the scar”
Urenue, epeBo/l TEKCTa, MEPECKas, OmnpeeiieHue rI1aBHOW uaeH, padboTa HaJ HOBOW JICKCHUKOM,
BBIIIOJIHEHUE PA3JIUMYHBIX 3aJaHWid, HAMpPABJICHHBIX Ha pa3BUTHE HABBIKOB T'OBOPEHHS,
BBHITIOJTHEHHE KPATKOTO TPaMMAaTHYECKOrO aHallu3a MPOYUTAHHOTO, OOCYKIEHUE HWICHHON
HaIMpaBJICHHOCTH NMPOU3BEICHHUS.

Tema 2. The bum
PabGota Hag TexcToM aHTmiickoro aBropa S. Maugham “The bum”
Urenwue, mepeBoj] TEKCTa, Mepeckas, onpeeicHue TIaBHON UeH, padoTa HaJ HOBOM JIEKCHKOM,
BBIMIOJIHEHUE PA3IMYHBIX 3aJaHUN, HANpPaBJICHHBIX HAa pPa3BUTHE HABBIKOB TOBOPEHUS,
BBITIOJITHEHHE KPATKOTO TI'PaMMaTHYECKOTO aHaIn3a MPOYUTAHHOTO, OOCYXKIEHWE WIACHHON
HaIPaBJIECHHOCTH MPOU3BEACHHUS.

Tema 3. Louise
PaboTa Haa TekCcTOM aHIIHMKCKOro aBropa S. Maugham “Louise”
Urenue, epeBo/ TEKCTa, MEPECcKas, OnpeeiieHUue rI1aBHOU uaeH, padoTa HaJ HOBOW JICKCHUKOM,
BBIIIOJIHEHUE PA3JIUYHBIX 3aJaHWi, HAMpPaBJICHHBIX Ha pa3BUTHE HABBIKOB T'OBOPEHHS,
BBITIOJTHEHHE KPATKOTO TPaMMAaTHYECKOrO aHallu3a MPOYUTAHHOTO, OOCYXKIEHUE HICHHON
HaIMpaBJICHHOCTH MPOU3BEICHHUS.

Tema 4. Home
Pabora Haj TekcToM aHriMiickoro aBropa S. Maugham "Home”
Urenwue, mepeBo] TEKCTa, Mepeckas, onpeeicHue TIaBHON UeH, padoTa HaJ HOBOM JIEKCHKOM,
BBINIOJIHEHUE PA3JIMYHBIX 3aJaHUN, HANpaBJICHHBIX HAa Pa3BUTHE HABBIKOB TOBOPEHUS,
BBITIOJIHEHHE KPAaTKOTO TI'PaMMaTHYECKOTO aHaIW3a MPOYUTAHHOTO, OOCYXKIEHUE WACHHON
HaIPaBJIECHHOCTH MPOU3BEACHHUS.

Monyas 2. The man with the scar 2

Lenp Moaysst 2 3aKiII0YaeTCs B 03HAKOMIICHUHU C paccKa3aMM aHTJIMICKOro mucatens S.
Maugham. OcHOBHBIMH 33/1a9aMU MOJYJIS SIBIISIFOTCSL YTEHHE, [IEPEBOJI, IIEPECKa3, BBITOTHECHHE
YCTHBIX M MMCbMEHHBIX 33/IaHUH 110 TaHHBIM paccka3aM. B pesysibrare yCBOSHUS MOTYIIS
CTYZIEHT JOJDKEH 3HATh COIEPKaHNE PacCKa3oB, MPEAYCMOTPEHHBIX ITPOTPAMMOH, YMETh
00CyX1aTh MPOOJIEMBI, 3aTPOHYTHIE B TEKCTaX.



Tema 5. The end of the flight
Pabora Haj Tekctom aHruiickoro aropa S. Maugham “The end of the flight”
Urenwue, mepeBoj] TEKCTa, Mepeckas, onpeeicHrue TJIaBHON UeH, padoTa HaJ HOBOW JIEKCHKOM,
BBITIOJIHEHUE PA3IMYHBIX 3aJaHUN, HANpaBJICHHBIX HAa Pa3BUTHE HAaBBIKOB T'OBOPEHUS,
BBITIOJIHEHHE KPAaTKOTO TI'pPaMMaTHYECKOTO aHaIW3a MPOYUTAHHOTO, OOCYXKIEHWUE WACHHON
HaIPaBJICHHOCTH MPOU3BEACHHUS.

Tema 6. A friend in need
PaboTa Hax TekcTOM aHrIHiicKoro aBropa S. Maugham “A friend in need ”
Urenue, epeBo/l TEKCTa, MEPECcKas, OomnpeAeiieHUue rI1aBHOW uaeH, padboTa HaJ HOBOU JICKCHUKOM,
BBIIIOJIHEHUE PA3JIMYHBIX 3aJaHWid, HAMpPABJICHHBIX Ha pa3BUTHE HABBIKOB T'OBOPEHHS,
BBITIOJTHEHHE KPATKOTO TPaMMAaTHYEeCKOr0 aHallM3a MPOYUTAHHOTO, OOCYKIEHUE WICHHON
HaIMpaBJI€HHOCTH NMPOU3BECHHUS.

Tema 7. Luncheon
Pabota Hag TexcToM aHTmiickoro aBropa S. Maugham “Luncheon”
Urenwue, mepeBoj] TEKCTa, Mepeckas, onpeeiecHue TIaBHON UeH, padoTa HaJ HOBOM JIEKCHKOM,
BBIMIOJIHEHUE PA3IMYHBIX 3aJaHUN, HANpaBJICHHBIX HAa pPa3BUTHE HAaBBIKOB T'OBOPEHUS,
BBITIOJIHEHHE KPATKOTO TI'PaMMaTHYECKOTO aHaiW3a MPOYUTAHHOTO, OOCYXKIEHHE WACHHON
HaIPaBJICHHOCTH MPOU3BEACHHUS.

Tema 8. The verger
PaboTa Hax TekcTOM aHrIHMiicKoro aBropa Maugham “The verger”
Urenue, epeBo/ TEKCTa, MEPECcKas, OonpeeiieHUue rI1aBHON uaeH, padoTa HaJ HOBOW JICKCHUKOM,
BBIIIOJTHEHUE PA3JIUYHBIX 3aJaHWid, HAMpPaBJICHHBIX Ha pa3BUTHE HABBIKOB T'OBOPEHHS,
BBHITIOJTHEHHE KPATKOTO TPaMMaTHYEeCKOr0 aHalu3a MPOYUTAHHOTO, OOCYKIEHUE WICHHON
HaIMpaBJI€HHOCTH MPOU3BEICHHUS.

Tema 9. UTorosoe 3aHsiTUe M0 KHUTE «Stories»
HroroBoe oOCykaeHHe BCeX paccka3oB KHUTH. llocraHoBKka u pemieHue mpodiem,
MOCTaBJICHHBIX B pacckaszax. [[oaroroBka HHCIICHUPOBKH OJTHOTO U3 pacCKa3oB COOpPHUKA.

5. Ob6pa3oBaTejibHbIE TEXHOJIOTHH

B pamkax mucuumnimabel ««/lomamiHee uTeHUE (AHTIIUMHUCKHUM SI3BIK)» MPELYCMOTPEHO
IPOBEJICHNE NMPAKTUYECKUX 3aHSITUN, BHIMOJIHEHUE CAaMOCTOSITENIbHBIX 3aJaHui, TOKJIAI0B U JIp.
B niporiecce oOydeHus CTYACHTOB JaHHOW AMCHIUIUIMHE MPEINONaraeTcs MpoBeICHNE 3aHATHI B
uHTepakTUBHOU (popme B o0beme 100 % oT oOuiero konuyecTBa MPAKTUUYECKUX 3aHATHUH, YTO
MO3BOJIMT UHTEHCU(HUIIMPOBATH MPOIecC 00yUEHUsI.

Jlnia perieHus y4eOHBIX 3a/lad MOTYT OBITh MCIIOJIb30BAaHbI CIIEAYIONIUE WHTEPAaKTUBHBIC
(GbOopMBI IO TeMam:
1. Stories: 1). auMcKyccus: METOIWKAa «BOIPOC — OTBET», METOJ aHajgM3a KOHKPETHOM
CUTyalluu; 2). poJIEBbIE UIPHI.3) MPOEKTHAS METOANKA

2. «The man with the scar»: 1). nuckyccusi: MeToIMKa «BOIPOC — OTBET», METOJ aHAIH3a
KOHKPETHOW CUTYyalu; 2). poJieBbIe UTPHL.3) MPOCKTHAS METOIUKA

6. YueOHO-MeTOAUYeCcKOe o0ecneYeHrne CAaMOCTOSITEeIbHOM Pad0ThI CTYIEeHTOB

Ocoboe MecTo B OCBOCHHH JAaHHOW IUCIUIUIMHBI 3aHMMAaeT CaMOCTOsITeIbHas paboTa



CTYJICHTOB (CPC) ob6mum ob6bemom 34uaca. CamocrosiTenbHas paboTa CTYICHTOB
HpeAIoaraer:
® u3yueHHe Y4eOHOW JHMTEpaTyphl MO NpPeIsIaraéMbIM XYyJOXXECTBEHHBIM Ipo0iieMaM C
HOCJICAYIOIINM X 00CY)KICHUEM Ha MPAKTUYECKUX 3aHATHIX;
® BBHINOJIHEHUE MPAKTUYECKUX 3a/JlaHUil, OTBETHl Ha BOIPOCHl JJSI CAMOKOHTPOJI,
NpPEICTaBICHHBIX B JaHHOW pa0oueil mporpamme, O0OECHEUMBAIOMIMX 3aKpETICHHE
3HAHWH, MOJYYEHHBIX HA MPAKTUYECKUX 3aHATHSIX M B PE3YJIbTaTe€ CaMOCTOSTEIHHOM
paboThI ¢ TUTEPATYPOH;
®  CaMOCTOSATENHHOE YTEHUE XYA0KECTBEHHBIX POMU3BE/ICHNI, BBIITOJHEHNE TUCHMEHHBIX U
YCTHBIX yIpaXHEHUM; paboTa C JEKCHKON MPOU3BEICHHI; BOCIIPOU3BEICHHUE JIHAJIOTOB,
co3zianue 00pa3oB repoeB MPOU3BEACHUH.

Ne | Buasl u conepkanue Buna konTpoJs YyeoHo- KoanuecTtBo
/I | cCaMOCTOATEJIBHOM PadoThI METOAUYECKOe | YACOB
obdecrnieueHue

1. Urenue Xya05KeCTBEHHOU VYerHbil onpoc, Cwm. pazzen 8 8
JIUTEPATYPHI JIUCKYCCHUS (myHkT 4)

2. IToaroroBka K 3aHATHSIM I10 [IpoBepka 3aanui, CMm. pazgen8 | 8
pazpaboTke Ompoc (myHKTHI 4,5,6)

3. KonTtposb Cwm. paznen 8 8
Pabota c nmekcukoi B MHTEPHET | BBITOJTHEHUS 3alaHui | (TTyHKT 2)
pecypce QUIZLET B pecypce

4. OO6cyxnenue, Cwm. pazgen 8 | 12
Pabota ¢ aHrI0sI3bI9HBIM MepPEBOJI JIEKCUKU (myHKT 2)
XYJ0KECTBEHHBIM (DUITBMOM

6.2. MeTonnueckne peKOMEeHIAMHT

IIpu orbope MeToAMYEecKOro Marepuaia MpernojaBaTeNsiM PEKOMEHAYETCS YIenATh
BHUMaHUe 3 ()EeKTUBHBIM NTpUEMaM aKTUBHOTO OOYyYEHHS, a TAK)KE TOCTHKEHUSIM COBPEMEHHBIX
METOJUK (KOMMYHUKATUBHOTO OOYYEHUS, UTPOBOTO MOJCITUPOBAHNS).

3amaHus JUIsi CaMOCTOSATEIbHOM pabOThl COCTABIAIOTCS MO pa3felaM U Temam, IO
KOTOPBIM HE NPEIYyCMOTPEHbl ayIUTOpPHBIC 3aHATHs, JUO0 TpeOyeTcst TOMOJIHUTEIBHO
npopaboTaTh W MpoaHAIM3UPOBATh pAacCMATPUBAEMBIN MperojaBaTelieM MaTepuail B 0O0beMe
3aIlUIAaHUPOBAHHBIX YaCOB.

[Ipu npenogaBaHuy TaHHOM IMCLHUILIMHBI IPENOJABATENb TOJKEH UMETh B BUJlY TO, YTO

caMoCTOsiITeNIbHAasE paboTa CTYIEHTOB SIBJISIETCS HEOThEMJIEMOM COCTaBIISIOLICH Ipolecca
ocBoeHus nporpammbl. CamocTosiTeNbHasE padoTa CTY/IEHTOB B 3HAYUTEIILHON Mepe onpezenseT
pe3yabTaThl U Kaue€CTBO OCBOCHUS AUCHUIUIMHBI «J[oMalliHee yTeHue (aHTIUNCKHUM SI3bIK)». B
CBSI3M C 3TUM IUJIaHUPOBAHUE, OPraHU3allKs, BHIIOJTHEHUE U KOHTPOJIb CAMOCTOSITEIbHON padOThI
CTYACHTOB TIO HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY IpPHOOpETaroT oco0oe 3HAaueHHWE U HYXKIAITCI B
METOJUYECKOM PYKOBOJACTBE U MeToAu4eckoM oOecnedeHuu. [laker 3amanuil  ans
CaMOCTOSITENIbHOW paboThl CleqyeT BblaBaTh B Hayalle CEMECTpa, ONpEICTUB IpeaesibHbIC
CPOKM UX BBINOJHEHHS] W clIa4yd. 3aJaHus [JIs CaMOCTOSTEIbHOW pabOThl IKelaTelbHO
COCTaBJIATH U3 0053aTeIbHON U (PaKyIbTaTUBHON YaCTEH.
[Ipn mpoBeaeHMM aTTECTAalUMU CTYAEHTOB BaXHO BCErga IIOMHUTh, YTO CHUCTEMATUYHOCT,
00BEKTUBHOCTh, APTYMEHTUPOBAHHOCTD - TJIABHBIE MPUHIIUIIBI, HA KOTOPBIX OCHOBAaHBI KOHTPOIIb
OIICHKA 3HAaHWM CTyHEHTOB. [IpoBepka, KOHTPOJIb W OILICHKA 3HAHWUU CTYJEHTA, TPEOYIOT ydera
€ro MHAMBHUIYAIBHOTO CTHJS B OCYLIECTBICHMM YYEOHOH NEATETbHOCTH. 3HAHUE KPUTEPHUEB
OLICHKH 3HaHUI 00513aTeNbHO AJIs IPETroAaBaTess U CTy/IeHTa
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7. ®OH OLEHOYHBIX CPEICTB 1JIsl IPOBEAeHUS TEeKYIero KOHTPOJIsl yCIeBaeMoCTH,
NPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMHU 110 HTOIaM OCBOCHHS JMCIUILJIMHBI.

7.1. TlepeyeHb KOMIETEHIMI C yKa3aHUEM 3TanoB MX (OPMHUPOBAHUSA B IPOLECCE OCBOCHUS
00pa3zoBaTeNbHON MTPOTPaAMMBI.

[lepeyeHbp KOMIETEHLMI C yKa3aHWEM O3TamoB HMX (HOPMUPOBAHMS TMPHUBEIEH B OMHMCAHUH
00paszoBaTenbHON MMPOTPAMMBI.

Kon u Konun 3HaHUs, yMEHUS, HABBIKA [Tpouenypa
HaNMCHOBAHHC HauMCEHOBaHUEC OCBOCHHUA
KOMIICTCHIIUHN U3 WHIMKATOpa
Proc BO JOCTUKEHUS
KOMIIETEHIINH
IK- 17 CIIOCOOHOCTh 3HaTh: OOIEKYIbTYpHbIC VYceTHbI onpoc,
CBOOOJIHO BBIPAKATh HOPMBI OOIIIEHUS JUCKYyCCHS
CBOH MBICIIH, YMeTh: MOJIETUPOBATH

aJICKBaTHO MCIIOJIB3YS
pa3HooOpa3HbIe
SI3BIKOBBIC CPEJICTBA C
LETIBI0 BBIICTICHHS

pa3IMYHbIE PEUEBBIE CUTYAIUU
Brnaners: HemoAroTOBICHHON
pE€YbIO U HaBBIKAMH
BOCIIPUSATHUSA HA CIIYX

peneBaHTHOMN
uHpOpPMaLTUH

OIIK -7 CIIOCOOHOCTH 3HaTh: 0a30BYIO JIEKCUKY U YceTHBIlM onpoc,
CBOOOJIHO BBIPAKATh rpaMMaTHKy IO MporpaMmme 2 JUCKYCCHUSA
CBOH MBbICJIH, Kypca
aNICKBaTHO MCTIONB3YS | YpreTh: HCIIONB30BATD
pa3HoOOpa3HbIe

YCBOCHHYIO JIEKCUKY U
rpaMMaTH4YE€CKUNA MaTepuai B
HETIOJIFOT OBJICHHON pedu
Bnaners: HaBEIKaMU
BBIJICJICHUSI PEIeBAaHTHOMN
uHpopmaruu

SI3BIKOBBIC CPEJICTBA C
LIENbIO BBIJEIECHUS
peneBaHTHOMN
nH(pOpMaIuu

7.2. TunioBBIe KOHTPOJIBHBIC 33/ TaHUS

[IpounTars HE3HAKOMBIN OTPBIBOK
JlaTp afgeKkBaTHBIN [IEPEBOJ OTPBIBKA
[TocTaBUTH BOIIPOCHI K TEKCTY
IlepeBecTr BBIpaKEHUS U3 TEKCTA.
Bocnpoussectu cUTyanuio U3 TeKCTa
OOCyIUTh BOIIPOCHI

ITepeckasaTh TEKCT

CocTaBuTh 11Ol HA 3aJJaHHYIO TEMY

© XN~ WDNRE

. Bocnpoussectu quanor Mexay reposiMu
10. CocraButh 00pa3 repos

7.4. Meroandeckre MaTepHalibl, ONPEACIAIONIME MPOLEAYPY OIECHHUBAHMS 3HAHUM, YMEHUM,
HaBBIKOB ¥ (WJIM) OIBITa JEATEIBHOCTH, XapaKTepPU3YIOMIMX d3Tambl  (HOPMUPOBAHUS
KOMIIETCHIINH.
B cooTBeTcTBUY ¢ yueOHBIM IUTAHOM MIPETyCMOTPEH 3a4eT B 3 ceMecTpe.
DopMBbI KOHTPOJIS: TEKYIIHI KOHTPOJIb, TPOMEXYTOUHBIH KOHTPOJIb 110 MOYJIIO, UTOTOBBIM
KOHTPOJIb 110 TUCIMITIMHE MPEATONaraioT Cleayolee pacipeereHue 0aos.
MakcuManbHOEe CyMMapHOE KOJIMYECTBO OaJsIOB MO pe3ysibTaTaM TeKylleld paboThl IS
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kaxaoro moayns 100 6amos.

[TpomMeKyTOUHBIH KOHTPOJIb OCBOEHMS YUEOHOro Marepuanga MO KaxIOMy MOJIYJIIO
IPOBOJIUTCS MIPEUMYIIIECTBEHHO B (hOpME TECTUPOBAHUSI.

MakcuManabHOe KOIMYECTBO OAJUIOB 32 MPOMEXKYTOUHBIH KOHTPOJIb 110 OJTHOMY MOJYJIIO —

100 GamnoB. Pe3ynbraTsl BceX BHAOB Y4eOHOM AEATENHHOCTH 33 KaXKIbIH MOJIYJIBHBIN MEPUOJ
OLIEHUBAIOTCS] PEUTUHTOBBIMU OaslIaMH.

KonnyectBo 6amioB 1o BceM MOIyJsIM, KOTOPOE JaeT MPaBoO CTYACHTY Ha MOJIO0XKUTEIbHbIE
OTMETKHU 0€3 MTOroBOr0 KOHTPOJIS 3HAHUI:

oT 51 10 65 «yAOBIETBOPUTEIBHOY;

oT 66 10 85 «xopomioy;

ot 86 10 100 «oTIu4HO».

WTOroBelii KOHTPOJIb MO JAMCUUIUIMHE OCYILECTBISAETCS HPEUMYLIECTBEHHO B (opme
TECTUPOBAHUS MO OAJUTBHO - PEUTUHTOBOM CHCTEME, MaKCUMaJIbHOE KOJIMYECTBO KOTOPBIX PaBHO
— 100 6annos..

8. IlepeyeHb OCHOBHOM W [ONMOJIHUTEJIbHON Yy4eOHOW JuUTEpaTypbl, HEOOXOAMMON IS
OCBOECHUS TUCHMUILINHBI.

A) OcHoBHas quTepatrypa

1. Aopaxawm I1. «Tpomoto rpomay M., 1971.[Dnekrponnslii pecypc http://maliciousgirl.diary.ru/]
Jata obOpamenus k pecypey 11.11.12.

2. Bebcrep . «/lnuanoHOTHH nsmromika», M., 1968.

3. I'enpu O. «3enenas nsepb», M., 1959,

4. Kpuctu A.«Kopotkue pacckasbi», M., 2006.

5 X «Youtp mnepecmemtHukay Ownrtomorusi, M, 1969. [DOnexkTpoHHBII pecypc
http://www.rulit.net/author/li-harper/to-kill-a-mockingbird-download-free-197115.html] ~ [lara
obparenus k pecypeyl1.11.12.

6. MosMm Comepcer. UenoBek co mpamMoM U Apyrue pacckassl, M., 2005.

7. Pacckaspl aHIIMiiCKUX mmucarteneit M., 1965

8. Comunxep . «Hanx nponactsio Bo pxu» M, 1968.

9.TerakaeBa JI.M., baxmygoBa A.lll. CnoBapp-MUHUMYM AaKTHBHON JIEKCMKH aHTJIMHCKOTO
sI3pIKa JUIs CTyAeHTOB 2 Kypca AO, Maxaukana 2005.

10.TerakaeBa JI.M. [llaxamupoBa MeToandeckas pa3padoTKa 10 JOMAITHEMY YTCHUIO 110 KHUTE
«Pacckasnl aHMIMHCKUX nucaTeneiiy», Maxaukama 2002

B) lonosHuTeIbHASA JIUTEPATypa

1. Boiitenko A.M., BoiiteHok B.M.- Pa3roBopHbIi aHTJIUACKUNA

2. Kotnsip T.P.- English Grammarian fiction.M., 1979

3. Kpyruxos FO.A. - English grammarian Exercises, 1968.

4. Kynep-Py6annckuii- An advanced course of every day English,

5. KpacukoBa E.H. Teopuss m mpakThka pedyeBO KOMMYHHUKAIIUU [DJIEKTPOHHBIN pecypc]:
http://www.iprbookshop.ru/66111.html.— 3B5C «IPRbooks»

. Haranzon E.M. Oblique moods. Modal verbs M, 1968

7. HecrepoBa H.M. Ctpanosenenue. Aurnus. Pocros-Ha-/{ony, 2001.

. Ckankun, Pyounrmrreiin. Speak everyday English.M, 1968

[op}

o

9. IlepeueHb pecypcoB HMH(OPMANMOHHO-TEJEKOMMYHHMKANUOHHON ceTH «MHTepHET»,
HeO0XOAMMBIX IJIsl OCBOEHHS TUCIUTIHHBI.

- mporpamMHoe obecrnieuenue st nekuuid: MS PowerPoint (MS PowerPoint Viewer), Adobe
Acrobat Reader, cpencTBo mpocMoTpa H300paXKEHHIA, TAOIUYHBII TPOIIECCOP
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- mporpaMMHOE oOecrieueHHe B KOMIbIOTEpHBIH Kiaacc. MS PowerPoint (MS PowerPoint
Viewer), Adobe Acrobat Reader, cpenctBo npocmoTpa u3obpaxenuii, Matepuer, E-mail

- TTAKET MPHUKJIAJHBIX 00yUYaroIUX IporpamMm

Headway Elementary, Pre-Intermediate, Intermediate
Intermediate Listening Comprehension Course
English Trainer v. 4.800

English Check v. 1.0

Ez Memo Booster v. 1.2.050

aorWDDE

10. MeToagnueckue yKazaHus JJisl 00y4AOIIMXCS 110 OCBOCHUIO TUCHUNIMHBI

VY4eOHbIil mpolecc MO JaHHOW AMCLUIUIMHE OPraHMU3YeTCs C YYETOM HCIOJIb30BaHUS
JTUCIUTITMHAPHBIX Moayneit 39T, uTo xapakTepusyercs CIeAyIIIMMH 0COOEHHOCTSIMU

- opraHu3anus y4eOHOro mpolecca He IO JUHEHHOM cucreMe, a MO0 MOIYJIbHOMY
MPUHLUITY;

- HCIOJB30BAaHUE MOJYJbHO-peUTHHTOBOM cuctemMbl (MPC) mist OneHku ycBOEHUs
CTyJICHTaMH Y4YeOHOW IHUCHIMIUIMHA. TpPYJO0EeMKOCTh BCE BHIOB Yy4eOHOUW paboThl B y4eOHOU
nporpamMme ycraHaeinuBaercss B 30T. TpynoemMKkocTs AMCHUIUIMHBL <«/lomaliHee 4YTeHHE
(aHTIUHCKUI  SA3BIK)» cocTaBiser 1+2 momyns (34 waca mpakTud. 3aHATHA + 38 yacoB
CaMOCTOST. paboThI).

KoHTposb OCBOEHHSI CTyJE€HTaMH JHCLUMILUIMHBI OCYIIECTBISETCA B PaMKaX MOJIYJIbHO-
pertuHroBoit cucrembl B 30T, BKIIOYAIOMIMX TEKYIIYIO, MPOMEXKYTOUHYIO M HTOTOBYIO
aTTECTalUU.

[To pe3ynapTaTaM TEKYyIIEro U MPOMEKYTOUYHOTO KOHTPOJIS COCTaBIIACTCS aKaJIeMHUYECKUN
PEUTHHT CTYIEHTAa MO KaXJAOMY MOAYJIIO U BBIBOAUTCS CPEIHHUM PEUTHHT IO BCEM MOJYJISIM.

[lo pe3ynbraram HTOrOBOTO KOHTPOJSA CTYACHTY 3aCUMTBIBACTCS TPYIAOEMKOCTh
mucuurminabl B 30T, BbeicTaBnsercs auddepeHnUpoBaHHAs OIEHKA B TPHUHATON CHCTEME
OamnoB. XapakTepusys KaueCTBO OCBOCHHS CTYJICHTOM 3HAHWW, YMEHUMW, HABBIKOB 1O JaHHOU
JUCLUTIIINHE.

@OpMBI KOHTpOJIA: TEKYIIMM KOHTPOJIb, IPOMEKYTOUHBIA KOHTPOJIb II0 MOXYJIAM,
WUTOTOBBIM KOHTPOJIb 1O TUCLUILIMHE.

3amanus JUIsi CAaMOCTOSTEILHOU PaOOThI COCTABIISIOTCS MO pa3jesiaM U TeMaM, IO KOTOPhIM
HE TPEIyCMOTPEHbl ayAUTOPHBIE 3aHATUA, JHOO TpedyeTcsl NOMOJHUTENIBHO MpopadoTaTh U
MPOaHATM3UPOBATh PACCMATPUBAEMBIN MPEIOIaBaTeIieM MaTeprual B 00beMe 3arIaHUPOBAHHBIX
4acoB.

11. Ilepeyenb MHGOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHIl, MCMOJIb3YyeMbIX NMPH OCYLIECTBJIECHHH
00pa3oBaTe/IbLHOIO MpoLecca Mo AMCUMILVINHE, BKIKYAs NepedyeHb NPOrpaMMHOIO
olecrieyeHus: U MHGOPMAIMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM.

- mporpaMMHOe oOecrieueHre B KOMIbIoTepHBIi Kiracc: MS PowerPoint (MS PowerPoint
Viewer), Adobe Acrobat Reader, cpenctBo npocmoTpa u3obpaxenuii, Matepuer, E-mail

- TTAKET MPHUKJIAJHBIX 00yUYaroIUX IporpamMm

Headway Elementary, Pre-Intermediate, Intermediate
Intermediate Listening Comprehension Course
English Trainer v. 4.800

English Check v. 1.0

Ez Memo Booster v. 1.2.050

aorwODdDE
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12. Onucanue MaTepHaJILHO-TEXHHUYECKOH 0a3bl, HEOOXOAUMOI A OCYyIIeCTBJIEHHUS
00pa3oBaTeILHOIO NMpoIecca No JUCUMILIHHE.

- KOMITBIOTEPHOE U MYJIBbTUMEIUITHOE 000pyI0BaHHE:
1. CnyTtHHKOBOE TENIEBUICHHE
2. KommbioTepHble KIacChl, MOAKIIOYCHHbBIE K IHTepHeT

- IprOOPHI 1 000PYyIOBaHUE YIEOHOTO Ha3HAUCHUS:
1. MynbTUMEIUIHBII IPOEKTOP
2. Komockon

- BUJICO — ayJAMOBH3YyAIIbHBIE CPEICTBA OOYICHHS
1. Bupeo — knace (DVD muieep, Buaeo MarHuTooH)
2. JluaradoHHBIN KaOMHET
3. MarHuTO(OHBI
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